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Raisin d'Ours ; angl. Bear berry. Arbrisseau couchd, trés com-
mun plus au nord, mais que nous n’avons rencontré qu'd
un seul endroit ici, sur la falése bordant le fleuve.

Cypripedium arietinum,  Aiton (Orchidées). Angl.
Ram’s head. Superbe Orchidée que nous n’avons encore ren-
contrée qu’ici.

Nous serions obligé & ceux de nos lecteurs qui voudraient
bien nous faire queljues remarques sur la présence des mémes
blantes en d’autres endroits de cette province.
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INTELLIGENCE DES ANIMAUX

On sait quelle intelligence certains animaux, et surtout le
chien, font paraitre en diverses circonstances. Le trait suivant,
que nous a rapporté un ami, montrerait que 'orgueil sait aussi
se faire place dans I’esprit des animaux.

J’étais allé, dit notre ami, visiter une connaissance, habi-
tant la campagne, que je n’avais pas vue depuis plusieurs années.
Connaissant mes goiits, mon ami ne négligea pas de me faire
faire I'inspection de ses champs, de ses cultures, et surtout de
ses animaux. Comme nous €tions en automne, on faisait entrer
les vaches & I'étable le soir, pour y passer la nuit. Nous étions
au jarc ou I'on amenait les vaches pour les traire. Les filles
étaient 4 la besogne. L’ouvrage fini, les bétes se dirigeaient
vers I'étable pour y prendre leurs places. Mais voici que 1'une
~ d’elles se refuse obstinément & entrer. On la pourchasse par
tout le parc, et chaque fois qu'on I'améne prés de la porte, elle
se détourne par un mouvement brusque, et menace de nous
Passer sur le corps, si on ne lui livre le passage.

—Mais que veut donc dire céla, dit mon ami & sa fille,
Voici une vache qui ne veut pas rentrer ? — Oh! clest la
vieille 7, dit la fille en se retournant, elle ne rentrera pas; je
connais sa fierté ; il uurait fallu la laisser entrer la premiére.




